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Krzysztof Obremski

Mowa jako proza poetycka: Krél Duch,
Jozef Pitsudski i prochy Juliusza Stowackiego
(Wawel 28 czerwca 1927 roku)

Istnieje sztuka prozy i sztuka wiersza. Sztuke prozy, jej reguty wy-
klada retoryka, sztuke wiersza — poczatkowo gramatyka, potem
specjalne wyklady metryki, nieco pdzniej artesversificandiiwresz-
cie poetyki, a czasem i retoryki.

Maria Renata Mayenowa Poetyka teoretycznal

Poczqtkiem tego tekstu powinny by¢ wstepne, a za-
razem juz fundamentalne pytania o to: 1. czy stowa
opatrywane tytulem Przemowienie Jozefa Pitsudskiego przy
sktadaniu prochéw Stowackiego do grobow wawelskich faktycz-
nie s3 mowg (pojmowang jako gatunek retoryczny)? 2. czy
jej uporzadkowanie naddane pozwala mowic o prozie po-
etyckiej? W pierwszej, dla piszacego te stowa twierdzacej
odpowiedzi, splataja sie dwie materie, tj. genologiczna
i aksjologiczna. ,Kazde wyrazone stowem dzieto sztu-
ki (opus, czyli mowa lub utwér poetycki) sktada sie z res
iverba [...]"2 - to twierdzenia autora Retoryki literackiej,
dziela opatrzonego wymownym podtytutem Podstawy

1 M.R. Mayenowa Poetyka teoretyczna. Zagadnienia jezyka, wyd. 2 uzup.
i popr., Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich, Wroctaw 1979, s. 369.

2 H. Lausberg Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o literaturze, przet.,
oprac. A. Gorzkowski, Wydawnictwo Domini, Bydgoszcz 2002, s. 50
(8 45); podkr. aut.
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wiedzy o literaturze, powinno zosta¢ skonkretyzowane kontekstem wytyczonym
miejscem (Wawel), czasem (28 czerwca 1927 roku) oraz dwiema osobami:
Wieszczem i Marszalkiem.

Wygloszona wéwczas ekspresyjna, kunsztowna mowa bedzie $wiadec-
twem romantycznej wiary w sprawcza role literatury i niesmiertelno$¢ twércy
wiecznie zywego w swoim dziele3.

Mowa wygloszona w czerwcu roku 1927 przez J6zefa Pilsudskiego przy skta-
daniu prochéw Stowackiego na Wawelu to wazna deklaracja programowa, credo
polityczne obejmujgcego ponownie wladze Marszalka. To zarazem przeméwie-
nie, ktdre ostalo sie w pamieci wspélczesnych jako arcydzielo sztuki oratorskiej®.

Odpowiedz na drugie pytanie — czy uporzadkowanie naddane stow wa-
welskiej mowy pozwala méwi¢ o prozie poetyckiej? — powinna zostaé prze-
niesiona na koniec tego tekstu, natomiast juz teraz powinienem podac, jak
rozumiem proze poetycka, tj. za badaczkg mlodopolskich odmian kréotkiego
poematu prozg:

szczegOlny sposob uksztattowania prozy artystycznej, odznaczajacy sie dba-
to$cia o warstwe brzmieniowg (rytm, aliteracje, instrumentacja gtoskowa,
wszelkiego rodzaju paralelizmy), o bogactwo $rodkéw stylistycznych (epi-
tety, poréwnania, metafory), uprzywilejowana rola podmiotu narracji, ,ja”
lirycznego (co prowadzi do subiektywizacji), czesto takze adresata (,ty”).
Wymienione elementy moga wystepowaé w rdznym natezeniu.?

Faktycznie: w wawelskiej mowie Pilsudskiego owe elementy prozy poetyc-
kiej wystepuja z rdznym natezeniem, znamienne dla niej brzmieniowe upo-
rzadkowanie naddane zostanie tu dowiedzione, takze uprzywilejowane role
podmiotu mowy i jej adresatéw sg dwojako uwarunkowane (tekstowo i kon-
tekstualnie). Trudno natomiast méwic o bogactwie srodkow stylistycznych,
ostatecznie przeciez autor mowy pozostaje Marszatkiem i tym samym kims
wiernym poetyce rozkazu wojskowego — dlan wypowiedzi takze literackieje.

3 K.Polechonski Dzieto pisarskie |ozefa Pitsudskiego, w: ). Pitsudski Wybor pism, wstep. W. Suleja,
K. Polechonski, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1999, s. LXXVI.

4 ). Axer,R. Legutko Wstep, w:,,Bo krolom byt réwny...". Przeméwienie |6zefa Pitsudskiego przy skta-
daniu prochéw Stowackiego do grobéw wawelskich 28 czerwca 1927 roku, oprac. ). Axer, eseje
J. Axer, A. Krawczyk, OBTA, Warszawa—Krakéw 2002, s. 5.

5 K. Zabawa ,Kalejdoskop mysli, wrazen i obrazéw” — mtodopolskie odmiany krétkiego poematu
prozg, Universitas, Krakdw 1999, s. 28.

6 .Rozkazy Pitsudskiego w wigkszym stopniu przypominajg uroczystg, stylizowang odezwe,
apel niz typowy wojskowy rozkaz. Nacisk na aspekt moralno-wychowawczy, liczne odwotania
do tradyciji literatury, dostojny jezyk nasycony figurami stylistycznymi pozwalajg traktowac
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Jesli juz przyjmiemy, ze wawelska mowa moze zostac uznana za proze po-
etycka, wowczas staniemy przed pytaniem o jej tekstowe relacje z dzielem Ste-
fana Zeromskiego. O autorze Dumy o hetmanie Maria Dluska napisata: ,Zeromski
byt wielkim poeta. — Za malo. — Byl poeta gigantem”. Sam fakt, ze obydwaj pi-
sali prozg rytmiczng, niewiele pozwala dowie$¢, mniejsza nawet o zrddta owego
zrytmizowania (Zeromski — czytany w gimnazjum Cyceron?; Pitsudski — wy-
niesiona z rodzinnego domu retoryczna kultura szlachty?), wazniejsze bowiem
pozostanie to, ze wielorako odmienne konteksty i funkcje tekstow autorstwa
obydwu mistrzéw prozy poetyckiej, nawet jesli wiaze je problematyka rytmu
prozy8, s powigzane w ograniczonym czy nawet znikomym zakresie.

Redakcyjne opracowania oraz komentarze wawelskiej mowy pozwalajg
dojrze(, jak silnie i gleboko stowa Pilsudskiego byly zakorzenione w Krolu
Duchu Stowackiego. Niejako wbrew temu wszystkiemu, co wspottworzy wie-
lorakie i przepastne przeciez przeciwieristwa miedzy tymi wypowiedziami,
ktdre wydaja sie polaczone przede wszystkim czcig Naczelnika dla Wieszcza,
mowa Marszalka Pilsudskiego swoim prymarnym statusem, tzn. jako zywe
stowo oratora, jest poniekad wspdlistotna z Krélem Duchem Stowackiego — po-
ematem, o ktérym 6w Wieszcz w Liscie do J.N. Rembowskiego napisal: ,posytam
ci Genezis z Ducha, ktora mi byta podyktowana nad morzem, bez przyzwole-
nia na to mysli moich, przy uspionych wtadzach rozumu...”. To zdanie listu
Mikotaj Sokolowski opatrzyt stowami, ktére unaoczniajg retoryczny status
poematu jako wypowiedzi rozciagnietej miedzy mowsg a pismem:

Stowacki podporzadkowal twérczosé mistyczng konceptowi dyktowania.
[...] Nawigzanie do dyktowania sprawia, ze mistyczna poezja Stowackiego
moze by¢ rozpatrywana na tle dla teorii retoryki przelomowych.1

analizowane teksty [rozkazow] «jako petnoprawna, a w pewnych okresach zycia nawet gtow-
na forme pisarskiej ekspresji» Marszatka", M. Dawidziak-Ktadoczna «Cherlacy z sercem ozie-
btym». O jezyku pism i mow |ézefa Pitsudskiego, Oficyna Wydawnicza LEKSEM, task 2004, s.127.

7 M. Dtuska Modernistyczny barok Zeromskiego. Studium prozy poetyckiej pisarza, w: M. Dtuska
Studia i rozprawy, t. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1970, s. 477.

8 ,Kiedy méwimy o rytmie prozy, mozemy mie¢ na mysli sprawy dwojakie. Mozemy mysle¢
o rytmice instynktownej, a mozemy takze myslec¢ o $wiadomym stosowaniu pewnych rodza-
jow rytmiki dla celéw artystycznych”, W. Borowy Rytmika prozy Zeromskiego, w: W. Borowy
0 Zeromskim. Rozprawy i szkice, PIW, Warszawa 1964, s. 187-188; por. s. 192 (rytm nie$wiado-
my?), s. 211 (przyrodzony instynkt?), s. 213 (rytmika paralelizmow rytmicznych), s. 224 (kompo-
zycja ,retoryczna” dtugich okresow i sekwencji okresow).

9 Cyt.za: M. Sokotowski Krél Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowiarnska, Wydawnictwo IBL
PAN, Warszawa 2004, s. 102.

10 Tamze.
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W kontekscie owego wyznania Stowackiego i tego dopowiedzenia wspélczes-
nego badacza Krdla Ducha retoryka staje sie wrecz bezdyskusyjnym wymiarem
wiezi tekstéw zdawaltoby sie nieporéwnywalnych: poematu Wieszcza i mowy
Marszatka.

Zlozenie prochéw Wieszcza w grobach wawelskich to finalny etap ogél-
nopolskiej intronizacji Poety Kréla Ducha:

Literaci, jako milosnicy pieknych gestéw, nie zapomna Pilsudskiemu
nigdy tej wspanialomyslnosci, z jaka powiedzial o Stowackim: niech
spocznie na Wawelu, azeby krélom by} réwny. Tak zmienit pogrzeb w akt
koronacyjny."

Mowa wygloszona 28 czerwca 1927 roku na wawelskim dziedzincu byla
dwojaka pochwalg: Stowackiego i samego Pilsudskiego, takze jako oratora.
Wieszcz pozostawal postacig wywyzszana, ale kims$ wywyzszajacym byl juz
sam Marszalek: twdrca niepodleglej Rzeczypospolitej, ktory, po zamachu ma-
jowym zostawszy premierem, we wrze$niu 1926 roku wystapit z inicjatywa
sprowadzenia prochow Poety®. W polskich realiach historyczno-geograficz-
nych mowa ta byla pochwalg w tym nieprzewyzszona, ze zostala wygloszona
w miejscu najszczytniejszym i w czasie holdu jedynego®: kiedy Stowacki Krol
Duch miejscem pochowania stawal sie réwny wladcom zdobionym koronami,
ale swym znaczeniem dla odzyskania niepodleglosci Polski przewyzszyt ich.
To na Wawelu spotkali sie (jedynie po$miertnie) zwycieski Poeta i (jeszcze za
swego zycia) zwycieski Naczelnik I Rzeczypospolitej.

Kazdy autor mowy pochwalnej niejako silg rzeczy taczy pokore i pyche,
wszakze to on jest tym, ktdry wywyzsza — analogicznie Pilsudski: w jego

11 Cyt. za: K. Polechonski Dziefo pisarskie J6zefa Pitsudskiego, s. LXXVI. ,Kiedy [ptynaca z Francji
do Polski] ,Wilia” zblizata sie po pieciu dniach do polskich wéd terytorialnych, na spotkanie
wyptynat torpedowiec ,Mazur”, by powita¢ Poete w imieniu polskich sit zbrojnych wedle
ceremoniatu przystugujacego gtowie panstwa’, A. Krawczyk Powtdorny pogrzeb poety, w: ,Bo
krolom bytréwny...", s. 25.

12 Tamze,s.21.

13 ,Na dany przez Pitsudskiego znak trumne przeniesiono do krypty. Dzien wczesniej Jozef Pit-
sudski jako Premier i Minister Spraw Wojskowych wydat specjalny, uroczysty rozkaz w sprawie
przeniesienia trumny z prochami Stowackiego z dziedzirica Wawelu do krypty: trumne Poety
mieli przenies¢ do podziemi na ramionach wytypowani generatowie. Polska w ten sposdb
miata uczcic¢ i pozegna¢ Wieszcza. Dla Pitsudskiego nie istniat wigkszy sposéb uhonorowa-
nia...", tamze, s. 29.

14 ,Nazdanie powszechnej opinii, ze panegirysta siebie poniza, a wywyzsza chwalonego, trze-
ba odpowiedzie¢ zapytaniem: czy to nie jeszcze jeden pozdr panegiryku? Czy, nawet jesli
wywyzsza, nie czyni tego jako ten, ktory wywyzsza, w czym jest przeciez odcien
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mowie prozno szuka¢ konwencji afektowanej czy tez falszywej skromno-
$ci, znajdziemy natomiast potrdjng dume, ale odmiennie zwerbalizowang:
w pelni wyrazong dume tego, kto pozostal wierny poezji Wieszcza; w tekécie
jedynie raczej domyslng niz wprost ujawniong dume ,jednego z wiekszych,
co ostatnie prowadzil bunty i powstania”; w koticu jakkolwiek niesformuto-
wana, lecz wylacznie immanentng dume osobista tego, kto swa mowa zegna
Wieszcza podczas zlozenia prochéw w krélewskich grobach. Wawelska mowa
mogla zabrzmie¢ nie tylko jako exposé premiera, zawierata bowiem takze cos
z mowy tronowej, wyglaszanej przez ponownie panujacego Marszatka®. Ten
przewyzszyt Wieszcza — tamten wykul miecz sity duchowej, on zas, podjaw-
szy 6w miecz, trzymal w reku takze miecz sily oreznej zinstytucjonalizowanej
w armii niepodleglego panstwa.

Jak mikrokosmos sceny jest wspottworzony makrokosmosem teatru®, tak
poetyckos¢é mowy Marszatka byta wspoélksztaltowana réwniez przez jej dw-
czesny kontekst polityczny: przed laty Stowacki jako poetycki patron Legio-
néw i czynu zbrojnego; potem wywalczona czynem zbrojnym niepodlegtosé,
niedawno zamach majowy, teraz za$ finalny etap hotdu Stowackiemu. Na jakze
wowczas zywa tradycje romantyczng nakladala sie i splatala z nig wieloraka
poetyckos$¢ uroczystosci 1927 roku: jeszcze w Paryzu ekshumowany , pukiel
dlugich, zlotych wloséw” i hebanowa trumna; w kraju zas — po powitaniu
juz na wodach Baltyku podr6z prochéw z Gdyni przez Warszawe do Krako-
wa. O skali oddawanych holdow dostatecznie zaswiadczy to, ze w sumie na
wience potrzeba bylo bodaj siedmiu wagonéw kolejowych'. W Warszawie
czekal prezydent Ignacy Moscicki, w Krakowie — metropolita Adam Sapieha
z ,pokropieniem zwlok” i Naczelnik Jozef Pilsudski z pamietng mowsa.

przewagi podmiotu majgcego moc wywyzszania? Czy nie miato to jednej ze swych historycz-
nych manifestacji w renesansowym przesadzie, ze mowa pochwalng chwalgcy uniesmiertel-
nia chwalonego - i siebie? [...] zmuszona naciskiem okolicznosci i konwenansow [pycha] przy-
biera posture siostry swojej — pokory”, S Dabrowski O panegiryku, ,Przeglad Humanistyczny”
1965 Nnr 3, s.105-106; Wyroznienie aut.; por. s. 107, 110.

15 ,Przemowienie o poecie, ktory przezwyciezyt smierc, bo zyje w nas wszystkich, i ktory dla roz-
brojonego narodu wykut nowy miecz — miecz sity duchowej, jest niezwykle skondensowanym
programem politycznym powracajacego do wtadzy Marszatka. Jest tez wysokiej proby proza
artystyczng — intarsjowang kryptocytatami ze Stowackiego — a zarazem kompozycjg reto-
ryczng o wielkiej sile perswazyjnej”, ]. Axer Byt caty dalszym ciggiem, w: ,Bo krélom byt réwny...",
S.15.

16 Por. E. Souriau Czym jest sytuacja dramatyczna?, w: Studia z teorii literatury. Archiwum prze-
ktadow ,Pamigtnika Literackiego”, I, red. K. Bartoszynski, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 1988, s. 272-276.

17 A.Kowalczykowa Pitsudskii tradycja, Verba, Chotoméw 1991, s. 129.
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Kiedy za$ po zamachu majowym [Pilsudski] rozpoczynal budowanie no-
wego porzadku [ ...] zainscenizowal ten wielki spektakl, w jaki przeobrazit
ceremonie sprowadzenia prochéw Stowackiego i ztozenia ich na Wawelu.
Sceng byla tu cala Polska, final stanowito przeniesienie trumny do krypty
poprzedzone przeméwieniem Marszalka utkanym z aluzji i odniesien do
ulubionych ustepdw z dziel poety. [...] Wystapienie byto okazja do za-
grania ,w teatrze prawdziwie ogromnym” roli Wskrzesiciela, na ktérego
skladaja sie Konrad i Kordian, Beniowski i Anhelli, ale nade wszystko
Ksiaze Niezlomny, alter ego Stowackiego.”8

Kimze jest Marszalek 28 czerwca 1927 roku? Ksieciem Nieztomnym™?
Z pewnoscig rowniez Krolem Duchem - nad ,,narodem przymuszonym do
hotdu” (formuta Aliny Kowalczykowej)2? i paristwem uratowanym zamachem
majowym.

Wawelska mowa Pilsudskiego jako imitacja poetyckiego dzieta Stowac-
kiego to tekst prozaiczny i zdawaloby sie przeciwienstwo w kontekscie prozy
poetyckiej tak istotne, jak miedzy mowsa wigzang a niewigzana, niejako na-
kazuje poprzestac na badaniu cytatow i kryptocytatow z dziel Wieszcza?!.
Tymczasem problematyka aluzji literackiej nie wyczerpuje bynajmniej wiezi
najglebszej. Tg jest bowiem materia wpisana w najogolniejsze twierdzenie
badacza Kréla Ducha: ,Grob, mogila, kurhan, cmentarz — to wlasciwe te-
maty romantyczne”?2. W kontekscie tego twierdzenia wawelskie podzie-
mia jawig sie jako miejsce arcyromantyczne: narodowy panteon, w ktorym
z dawnymi dziejami Polski mozna stana¢ dostownie twarza w twarz, zara-
zem pozostajac kims jakby zawieszonym w przestrzeni rozciggnietej mie-
dzy zyciem a $miercig. Bedac zywym, dostownie jest sie wérdd zmarlych.

18 ). Axer Bytcaty dalszym ciggiem, s. 16, 18.

19 .Jest co$ przejmujgcego i gteboko autentycznego w traktowaniu przez Pitsudskiego zycia
i dzieta Stowackiego jako prefiguracji wtasnego losu i czynu. [...] [Pitsudski] czut sie i chciat,
zeby o tym wiedziano, nowym Ksieciem Nieztomnym — tym, ktéry site ducha przekuje po-
nownie w miecz, jak Stowacki miecz ztamany zastapit sitg ducha. Dla takiego cudu gotow byt
na meczenstwo, chciat dawac takie same $wiadectwo wiary, godzit sie na ptacenie takiej sa-
mej ceny. | wigcej jeszcze, co najmniej w takim samym stopniu, w jakim sam Stowacki czut
sie Ksieciem Nieztomnym ttumaczac Calderona, Pitsudski, budujac na motywach tekstow
Stowackiego wtasny manifest, czut sie <snowym wecieleniem ducha» poety”, tamze, s. 17-18.

20 ,Kult poety, okoliczno$ciowe laurki, powitalne wyleganie starostow na brzegi Wisty — dowod
to byt mitosci do Stowackiego, mitosci do Marszatka, czy tylko karnego postuszenstwa?”,
A. Kowalczykowa Pitsudski i tradycja, s. 135.

21 Por. ). Axer Byt caty dalszym ciggiem, w: ,Bo krolom byt réwny...", s. 17-18.

22 M. Sokotowski Krél Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowiariska, s. 227.
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To w podziemiach wawelskiej katedry spotykaja sie zycie i Smier¢ wich naj-
wspanialszych, gdyz w krdlewskich wcieleniach. Nieprzypadkowo Pilsudski
okreslil miejsce Stowackiego takimi wlasnie krolewskimi imionami:, Idzie
miedzy Wihadystawy i Zygmunty, idzie miedzy Jany i Bolestawy”22. Krolow
o takich imionach ponad wielorakimi réznicami polgczyly wiedzione przez
nich wojny.

To wlasnie wojna jest ,zywiotem epopei” Stowackiego?*. Takze sam Pilsud-
ski mogl postrzegac siebie jako cztowieka wojny?. Ona za$ w Krolu Duchu juz
wraz z panowaniem Popiela unaocznila, jak wladza jeszcze w czasach Polski
bajecznej przeplatala sie z przemoca i okrucieristwami. Jakby w nature wia-
dzy byto wpisane to, co jest uznawane za nieludzkie. Wszakze Iwan Grozny
byt pierwowzorem Popiela, podzieleni interpretacyjnym sporem o przemoc
i gwalt w dziejach Juliusz Kleiner i Waclaw Lednicki zas zgodzili sie co do
tego, ze teze o zdobyciu milosci poddanych terrorem i meczarniami Stowacki
zaczerpnal z Historii paristwa rosyjskiego Karamzina?6. Moskiewskie samodzier-
zawie jako paradygmat kazdej wladzy zarazem przeraza okrucienstwami oraz
uswiadamia cene jej wywalczenia i utrzymania. Jak Popiel zdoby} milto$¢ pod-
danych terrorem i meczarniami, tak po zamachu majowym premier Pitsudski
przez kult Stowackiego uprawomocnit swg dyktatorskg wladze. Kr6l Duch
Wieszcza zostal wykorzystany instrumentalnie — jako romantyczna legity-
mizacja zamachu majowego. Ofiary kilkudniowych walk na ulicach Warsza-
wy nie byly jedynymi — przyjdzie czas procesu brzeskiego i obozu w Berezie
Kartuskiej.

Popiel (postaé historyczna z jeszcze bajecznych dziejow Polski), Popiel (po-
staé jedynie literacka z poematu Stowackiego) i Pitsudski (postaé politycznie
jak najbardziej realna) jawig sie jako wladcy polgczeni wiezig wrecz nieunik-
nionego terroru i trojakiej mitosci poddanych: dla Popiela postaci historycznej
(mitos¢ hipotetyczna), dla Popiela postaci literackiej (milos¢ fikcyjna), dla
Pilsudskiego postaci realnej w historycznosci dwczesnego ,tu i teraz” (mitosé
wpierw wystuzona wyzwoleniem ojczyzny z niewoli rozbioréw, teraz zas, po

23 Tekst mowy cyt. za: J. Pitsudski Przemowienie przy sktadaniu prochéw Stowackiego do gro-
béw wawelskich, w: ). Pitsudski Wybdr pism, s. 282. Inna edycja mowy: ,Bo krélom byt réwny...”,
S. 8-14.

24 M. Sokotowski Krél Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowianska, s. 224.

25 ,0ngis$ na polach bitew, gdy mtode panistwo jeszcze zgbkowato, jak chorobliwe dziecko, pro-
wadzitem was [zotnierze] w boje, ktére w zwyciestwach, pod moim dowddztwem wywalczo-
nych, na dtugie wieki okryty stawa i blaskiem bohaterskie wasze sztandary”, . Pitsudski Rozkaz
do zotnierzy (22 maja 1926), w: ). Pitsudski Wybér pism, s. 275.

26 M. Sokotowski Krél Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowiariska, s. 225.
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zamachu majowym, dalej oczekiwana przez Naczelnika). Milo$é moze na-
wet wbrew zamachowi majowemu z jego ofiarami — w rozkazie do zolnierzy
z 22 maja 1926 roku Minister Spraw Wojskowych i Pierwszy Marszalek Pol-
ski nie skrywat (po cze$ci znanego skadinad, tj. z dziejéw panowania Popiela
czy Iwana Groznego) konfliktu miedzy bratobjczym ocaleniem Polski przed
katastrofalnymi konfliktami wewnetrznymi a osobistym pragnieniem bycia
kochanym przez podwladnych?.

Powtorze: wawelska mowa Pilsudskiego jako imitacja poetyckiego dzieta
Stowackiego jest tekstem prozaicznym i zdawaloby sie, ze przeciwieristwo
(w kontekscie prozy poetyckiej tak istotne) miedzy mowa wigzang a niewig-
zang niejako nakazuje poprzestac na badaniu cytatow i kryptocytatow z dziel
Wieszcza. Jesli jednak przyjaé, ze granice jezykowo-genologiczne miedzy
wierszowanym Krolem Duchem a prozaiczng mowg Pilsudskiego mogg by¢
przekraczane, wowczas powstanie mozliwos¢ takiego spojrzenia na nig, ktére
pozwoli dostrzec, dlaczego jest ona proza poetycka. Dwie najogélniejsze prze-
stanki wiazg sie z dwiema gléwnymi postaciami uporzadkowania naddanego
mowy: instrumentacjg dzwiekowg (przewaznie uwarunkowang paralelnymi
konstrukcjami zdan)?8 i obrazowaniem (w synchronicznym porzadku tekstu
mowy pojedyncze obrazy poetyckie symetrycznie wspéttworzg finalny obraz
nadrzedny)?.

W rozdziale opatrzonym tytulem , Krdl Duch” wobec tradycji retorycznej w epo-
ce klasycyzmu i romantyzmu Mikolaj Sokotowski przyjal nastepujacy porzadek
analizy jezyka: poziom foniczny tekstu (tzw. muzyka wiersza), poziom leksy-
kalny, poziom struktur zdaniowych3®. Podejmijmy ten porzadek i analogicznie
wezytajmy sie w mowe Pilsudskiego.

W tekscie o rozmiarach przeciez umiarkowanych (siedemdziesiat trzy
zdania — nie liczac zacytowanego fragmentu Wactawa) przyklady bogatej in-
strumentacji dzwiekowej znajdziemy z tfatwoscia:

27 ,[Zotnierze] Znacie mnie i jesli nie wszyscy kocha¢ mnie potraficie, wszyscy musicie mnie sza-
nowac jako tego, ktory was do wielkich zwyciestw prowadzi¢ potrafit...", |. Pitsudski Rozkaz do
Zotnierzy (22 maja 1926 r.), w: ). Pitsudski Wybér pism, s. 276-277.

28 Tu podazam za wczesniejsza publikacja: K. Obremski Proza poetycka J6zefa Pitsudskiego (Prze-
méwienie przy sktadaniu prochéw Stowackiego do grobow wawelskich), w: Problematyka tekstu
gtosowo interpretowanego (Ill), red. W. Sawrycki, P. Tanski, D. Kaja, E. Kruszyniska, Wydawnic-
two MADO, Torun 2010, s. 173-196.

29 K.Obremski Od prozy rytmicznej do obrazu poetyckiego: |6zef Pitsudskiijego mowa podczas zto-
zenia prochéw Stowackiego w krypcie krélewskiej (w druku). Ta czes¢ tego tekstu, ktéra zostaje
pos$wiecona obrazowaniu poetyckiemu, jest wyciagiem spostrzezen tam zwerbalizowanych.

30 M. Sokotowski Krél Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowiariska, s. 124-132.
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Sg ludzie i sg prace ludzkie tak silne i potezne,

ze $mier¢ przezwyciezaja,

Ze zyja i obcuja miedzy nami.?
Lecz wszedzie, gdzie goscince maja skrety,
wszedzie, gdzie zalomy drogi,
gdzie ludzi wahania i gdzie matych ludzi trwoga,
stoja na zalomach, jak drogowskazy, olbrzymie glazy,
$wiadczace o wielkiej prawdzie bytowania.3?
Gdy przed Stowackim, jedna z harf szczerozlotych, stoje,
gdy warstwy mak jego i pracy jego przelicze,
znajde w tej harfie jedna strune, co zawsze brzeczala,
znajde prawa dumy i prawa rozkoszy cierpienia dla dumy,
dla godnosci ludzkiej.33

Powtdrzenia samoglosek w wyglosie zostaly zaznaczone wythuszczeniem,
ajednak w dzwiekowej organizacji tych zdan owe powtdrzenia jedynie wspol-
tworzg ,gtos” w calym ,,chérze” powtarzanych wyrazéw (te sg podkreslone
— jestich dwanascie). Owe paralelizmy dzwiekowe mogg zabrzmieé niczym
poglos i prozaiczny ekwiwalent paralelizméw dzwiekowych z oktaw Kréla
Ducha3s. Wszystkie te trzy zdania, ilustrujace tzw. instrumentacje gtoskows,
zarazem unaoczniajg, jak istotna funkcje dla uporzadkowania naddanego wa-
welskiej mowy nalezy przypisa¢ powtdrzeniom na poziomie leksykalnym.
O nich Mikolaj Sokolowski napisal: ,Stowacki znajduje upodobanie w ciag-
tym przywolywaniu podobnych lub jednakowych wyrazen"?. Liczne formy
analogicznego upodobania mozna wskaza¢ w wawelskiej mowie Pilsudskiego,
zaréwno juz w zdaniach wlasnie zacytowanych, jak tez w innych, tu jedynie
przyktadowo wskazanych:

Jest wiec zywy i zyje wsrdd nas i prawda $mierci okrutna,
prawda $mierci potezna nie istnieje dla niego.36

w

1 ). Pitsudski Przeméwienie przy sktadaniu prochow Stowackiego do grobow wawelskich, w: tegoz
Wybdr pism, s. 277.

32 Tamze,s. 280.
33 Tamze,s.281.
34 O nich: M. Sokotowski Krol Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowiariska, s. 125.
35 Tamze,s.126.

36 J. Pitsudski Przeméwienie przy sktadaniu prochéw Stowackiego do grobéw wawelskich, w: tegoz
Wybdr pism, s. 279.
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Starano sie zastgpié¢ prawdy proste,

sile miecza prawda sily ducha

— tak by wzmocniwszy ducha,

méc trwaé w niewoli i méc uzyskac sily,
gdy tych sil bedzie potrzeba.??

Nawet jesli mozna méwic tu tylko o ,upodobaniu w ciaglym przywolywaniu
podobnych lub jednakowych wyrazen’, trudno jednak zignorowa¢ wymowy
liczb: w pierwszym zacytowanym zdaniu, wspéttworzonym przez osiemna-
$cie wyrazow, zostalo powtdrzone az osiem wyrazéw; w drugim zdaniu doli-
czymy sie dwudziestu siedmiu wyrazéw (tgcznie z przyimkiem), powtdrzone
zostalo sze$¢ wyrazow. Obydwa zdania sg na tyle rozbudowane, ze o przypad-
kowosci powtorzen niepodobna moéwié. Juz tylko subiektywnym odczuciem
pozostanie przekonanie, ze Pilsudski jako méwca, wykorzystawszy ten od
wiekéw znany srodek jezykowo-stylistyczno-retoryczny, jakim sa powto-
rzenia, zblizy! sie do stanu, w ktérym stajg sie one optymalne: sg liczne, ale
jeszcze nie monotonne.

Takze trzeci poziom analizy jezyka Krdla Ducha (tj. struktury zdaniowe)
unaoczni, jak wbrew temu wszystkiemu, co przeciwstawia pordwnywane
teksty poematu i mowy, rysuje sie wspdlnota struktur paralelnych:

Wiemy o nim tyle, jak o zadnym ze swych znajomych. 15 sylab (619)
Wiemy i o tym, czego nawet o braciach nie wiemy.38 15 sylab (51 10)
Powtarzamy jego stowa jak gdyby byt zywa istota, 17 sylab (81i9)
powtarzamy wrazenia, ktore przezywal, jezdzac po swiecie3® 17 sylab (7110)
Idzie miedzy Wtadystawy i Zygmunty, 2 sylaby

idzie miedzy Jany i Boleslawy.40 11 sylab

Jesli — tak twierdzi Mikotaj Sokotowski — ,, mozna zaryzykowac twierdzenie,
ze powtodrzenia stanowia zasade organizujgca tekst Krola Ducha®, to podobne
twierdzenie, ale — podkresle - tylko podobne, mozna sformutowaé w kon-
tekscie wygloszonej na Wawelu mowy. To zastrzezenie jest uwarunkowane
tym, ze Pilsudski powtarzal struktury sktadniowe regularniej niz Stowacki

37 Tamze,s.281.
38 Tamze,s.278.
39 Tamze,s.279.
40 Tamze,s.282.

41 M. Sokotowski Krdl Duch Juliusza Stowackiego a epopeja stowiariska, s. 127.
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w oktawach poematu, jego wawelskie konstrukeje paralelne sa bowiem silniej
rozbudowane, a zarazem jakby antypoetycko zdyscyplinowane. Antypoetycko,
czyli wbrew poetyce Krdla Ducha*?: wawelska mowa swoj poczatek i koniec
znajduje w tej samej trumnie Wieszcza, ktora czeka na zniesienie w krdlewskie
podziemia; to od tej trumny wychodzg my$li Pitsudskiego i wszystkie do niej
wracaja w finalnym rozkazie. Mysli te wspoltworza relacje sprzezenia zwrot-
nego — nawet powtarzane nie zakldcajg sie bynajmniej ani tez nie zaghuszajg.
One wspo6tbrzmia. Zadnych dalekich skojarzen, trumna z prochami jawi sie
jako sila 0 nieprzemozonym przycigganiu stéw i mysli. Swiat przedstawiony
przez Pilsudskiego jest totalnie ,trumnocentryczny”. Jako konstrukcja wrecz
bezdyskusyjnie teleologiczna przeciwstawia sie znamiennej dla Krola Ducha
»deterytorializacji”®. Audytorium retoryczne mowy (jakiekolwiek by ono
bylo: stuchajace wéwezas czy pdzniej juz tylko czytajace) wraz z pierwszym
zdaniem mowy podaza za Pilsudskim do finalnego rozkazu danego oficerom:
,W imieniu rzadu Rzeczypospolitej polecam panom odnies¢ trumne do krypty
krdlewskiej, by krdlom byl rowny”4.

Czytajac Krdla Ducha, niepodobna abstrahowa¢ od tego, ze wszystkie trzy
poziomy analizy jezyka poematu niejako zamykaja sie w strukturach me-
trycznych — tymczasem mowa Pilsudskiego jest wypowiedzig niewigzang,
a przynajmniej wigzang jedynie w zakresie znamiennym dla prozy poetyc-
kiej. Piszgc najkrdcej: jezyk Pilsudskiego to polszczyzna ,nieregularnie re-
gularna”. Jako tekst o rytmicznym uporzadkowaniu naddanym wawelska
mowa rozciaga sie w granicach przed wiekami wyznaczonymi przez kla-
syczng proze retoryczng: w przestrzeni rozciggnietej miedzy regularnym
wierszem a znikomo zorganizowang proza. Co wiecej, jesli przyjmiemy, ze
bwezesnym mistrzem prozy poetyckiej byt Zeromski, i poréwnamy wawel-
ska mowe z Prologiem, poprzedzajacym Dumeg o hetmanie, wéwczas mozna

42 ,Powtdrzenia wystepujgce na poziomie leksykalnym oraz zdaniowym ksztattujg warstwe
brzmieniowa poematu. Kompozycje te rozchodza sie we wszystkich kierunkach, tacza sie,
naktadajg, czasami zaktdcajg i zagtuszajg”, tamze, s. 127.

43 ,Powtorzenia nalezg do srodkéw powodujgcych deterytorializacje. Sprawiajg, ze oczekiwania
czytelnika pragngcego dobrnaé do finatu nie sa spetnione. [...] Deterytorializacja polega na
przesunieciu partii utworu, ktorych spodziewaja sie czytelnicy. Opréznione terytorium zo-
staje ,zasiedlone” przez postacie ponownie wykonujgce te same czynnosci i biorgce udziat
w wydarzeniach”, tamze, s. 132.

44 ). Pitsudski Przemdwienie przy sktadaniu prochéw Stowackiego do grobéw wawelskich, w: te-
goz Wybdr pism, s. 282. W przypisie do stowa ,by" przeczytamy, ze bardzo wielu stuchaczy tej
mowy twierdzito, jakoby w tym miejscu Pitsudski powiedziat nie ,by", ale ,bo". Za lekcjg ,bo”
opowiedziat sig autor drugiej edycji: ). Axer Byt caty dalszym ciggiem, w: ,Bo krélom byt réwny...”,
S. 4.
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stwierdzi¢, ze to proza Pilsudskiego jest silniej zrytmizowana niz proza sa-
mego Zeromskiego®s.

W analizach przypisanych trzem poziomom organizacji jezyka (fonicz-
nemu, leksykalnemu, struktur zdaniowych) to, co w mowie pozostawato
integralne, w trybie nieuniknionym bedzie rozdzielone. Jednak w realnosci
tekstowej mowy Pilsudskiego wyrdznienie takich czy innych poziomow analiz
sprzyja przeoczeniu tego, jak jego stowa pozostawaly kondensacja wielorakich
jezykowych srodkéw wyrazu. Niech poznawcza utomnosé rozdzielania tego,
co integralne, unaoczni tylko to jedno krétkie zdanie:

Wszystko, co zyje, umiera, 8sylab (2 +3+3)
a wszystko, co umiera, zylo przedtem.46 11sylab (3 +4+4)

Nie pomniejszajgc tego uporzadkowania oraz wszystkich mu bliskich zdan,
zarazem jednak niepodobna poprzestac na rytmie retorycznej prozy, bez ob-
razowania bowiem bylaby ona jedynie ,mechanika” zdan.

Zwazywszy problemy terminologiczne, stanowione ,,obrazem” i,,0brazo-
waniem’, przynajmniej w postaci jedynie sygnalnej nalezy podad, jak s one
tu przyjmowane:

— za Julianem Krzyzanowskim*’: ,obraz” wspoltworzg trzypoziomowe
przedstawienia stowne (skladniki szczegbtowych obrazéw poetyckich,
szczegblowe obrazy poetyckie, obraz artystyczny nadrzedny);

— ,obrazowanie” pojmuje jako sztuke kreowania plastycznych przedsta-
wien stownych.

Odpowiedz na pytanie o to, jakie w mowie Pilsudskiego mozna wy-
réznic ,skladniki szczegdtowych obrazéw poetyckich”, jakie pojedyncze
obrazy poetyckie i jaki finalny obraz artystyczny nadrzedny, powinna by¢
dwojaka, adekwatna do dwdch réznych porzadkow ksztaltowania sie obra-
zowosci: diachronicznego (zgodnego z linearnym porzadkiem mowy) oraz

45 Dowiedzione poréwnaniem odchylen standardowych mowy i liczacego tyle samo zdan frag-
mentu Prologu. Szerzej: K. Obremski Proza poetycka J6zefa Pitsudskiego (Przemdwienie przy
sktadaniu prochow Stowackiego do grobéw wawelskich), s. 185.

46 ). Pitsudski Przemowienie przy sktadaniu prochéw Stowackiego do grobéw wawelskich, w: tegoz
Wybdr pism, s. 277.

47 u[...] ostatecznym wynikiem czynnosci stylistycznych i rytmicznych, pracy nad forma ze-
wnetrzng utworu jest stworzenie obrazu poetyckiego, a raczej takiego uktadu obrazéw po-
etyckich, by ich cato$¢ tworzyta obraz artystyczny nadrzedny, ,malowidto w stowach”, po
prostu dzieto literackie. Obrazy szczegotowe poprzeplatane sa w nim sktadnikami innego
rodzaju, podrzednymi w stosunku do nich, wyobraznia bowiem czytelnika reaguje przede
wszystkim na obrazy i na nie jest nastawiona”, |. Krzyzanowski Nauka o literaturze, Zaktad Na-
rodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw 1966, s. 182; por. s. 188.
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synchronicznego (uwarunkowanego mowg jako caloscig zamknietg — wy-
stuchang badz przeczytang).

W pierwszym, tj. w porzadku diachronicznym, mozna wyr6znic:
— sktadniki szczeg6lowych obrazow poetyckich:
trumna z prochami Stowackiego; kamien i kregi na wodzie, bramy $mierci;
wspomnienia ludzi bezimiennych; , drobnostki jego [Stowackiego] zycia”;
skilka zaledwie 0s6b z dwezesnego pokolenia staje nam jako zywsze istoty”;
trzy pokolenia oddzielajace od Stowackiego; grobowce krolewskie; wawelskie
mury; ,warstwy ziemi otwartej”; dzwony; ,gdzie zalomy drogi, ludzi wahania
i gdzie ludzi malych trwoga”; ,olbrzymie glazy, $wiadczace o wielkiej praw-
dzie bytowania”; ramie; miecze i skry; harfa; ,,jeden z wiekszych, co ostatnie
prowadzil bunty i powstania”; ,zurawie, co taricuch prowadzg”; krélowie po-
chowani na Wawelu;
— szczegblowe obrazy poetyckie:
$mier¢ i jej prawa; pokolenia ludzi odchodzacych w niepamie¢; Stowacki
przezwyciezajacy $mier¢; ,szkielety, co o Stworcy swiadcza”; ,przeszlosci
goscince”; ,olbrzymie glazy, $wiadczace o wielkiej prawdzie bytowania”;
»przedostatnie powstanie 1830 r. skasowalo jedna prawde zycia historycznego,
skasowato wojsko”; prawda sity ducha; zniewolenie Polakéw; Stowacki ,jedna
z harf szczerozlotych”; ,naszym [walczacych zbrojnie o wolno$é Polski] poetg
jest Stowacki”; Stowacki , Idzie jako krdl Duch”;
- niemetaforyczny obraz artystyczny nadrzedny:

L gdy te szczatki Stowackiego wprowadzamy do grobowcdw krélewskich,
wiemy, ze przedluzamy mu zycie dalej jeszcze i ze zy¢ bedzie tak dlugo, az
muréw Wawelu nie naruszy czas zniszczeniem, a skala, ktéra nad Wisly
samotna tu stoi, nie ulegnie $mierci.48

Drugi porzadek ksztaltowania sie obrazowosci (synchroniczny) mozna okres-
li¢ jako porzadek wiodacy od tego, co przez wieki dla ludzkosci ogdlne, do tego,
co historycznie konkretne 28 czerwca 1927 roku na wawelskim dziedziricu:
zapominane pokolenia odwiecznych zjadaczy chleba => konkretyzuja sie
w Polakach po powstaniu listopadowym i w poetach stabos$¢é miecza prze-
wyzszajacych silg ducha => potomni walkg zbrojng wywalczyli niepodlegtosé
=> nadszed! w konicu czas, aby krdlewskim holdem oddaé czes¢ Wieszczowi,
ktéry ,najwiecej dzialal, gdy miecze na naszej ziemi zadzwonity”. W takiej se-
kwencji dziejow krolewski pogrzeb prochow Stowackiego jawi sie jako zwien-
czenie dziesigtek lat walk o odzyskanie niepodleglosci.

48 |. Pitsudski Przeméwienie przy sktadaniu prochéw Stowackiego do grobow wawelskich, w: tegoz
Wybor pism, s. 279.
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Z kolei porzadek synchroniczny ksztaltowania sie obrazowania, uwarunko-
wany mowg jako caloscig skonczong — wyshuchang badz przeczytang, mozna
przedstawi¢ w postaci schematu, unaoczniajgcego paralelng czy tez moze
raczej symetryczng konstrukcje swiata przedstawionego stowami mowy

Pilsudskiego:

Smieré przypisana zjadaczom chleba:

Posmiertne zycie Stowackiego:

trumna, szczatki, proch

»zywa prawda zycia”

zycie ludzkie niczym kregi zamierajace na
wodzie

»Staje sie znajomym coraz szerszym kre-

”

gom’

pokolenia , zyjace codziennym zyciem”

ludzie, ktérzy ,$mieré przezwyciezaja’

anonimowe ,kilkanascie milionéw Pola-
kéw, wsrdd ktdrych zyt Stowacki”

,kilka zaledwie 0s6b z dwczesnego poko-
lenia staje nam jako zywsze istoty, jako ci,
ktorzy zyja, ktorzy nie umierajg i nie nikng”

»gdy policzymy ludzi, o ktérych coskolwiek
wiemy, to jestich tak mato”

»Wiemy, co mu sie podobalo, a co nie pozo-
stawilo na nim zadnej impresji”

»Tak [tj. w zapomnieniu] zyja ludzie, gdy
$mierci bramy przepastne przekroczg...”

»Zda sie, jak gdyby bramy smierci przepast-
ne za nim zamknely sie nieszczelnie”

zycie mierzone latami

zycie mierzone wiekami

zycie, §mier¢izapomnienie poddane ,praw-
dzie przyrodzenia ludzkiego”

»dluzsze zycie, dluzsza prawda bytowania,
ktore zostaja miedzy ludzmi”

szkielety zjadaczy chleba

»szkielety zywe, przejrzyste, Swiezeimlode”

pozegnanie dzwiekamizatobnych dzwonéw

powitanie: ,zalobne dzwony nie zalobnie
bijg, lecz bijg radoscia i tryumfem”

»lecz wszedzie, gdzie goscirice maja skrety,
wszedzie, gdzie zalomy drogi, gdzie ludzi
wahaniaigdzie ludzi malych trwoga...

»[-..] stoja na zalomach, jak drogowskazy, ol-
brzymie glazy, swiadczace o wielkiej praw-
dzie bytowania”

»ludzie ging bezimiennie”

»Stojg olbrzymie glazy samotne, lecz z na-
zwiskami...”

prawdy sily miecza

»prawda sity ducha”

»[...] gdy miecze pod ziemie sie chowaly,
niszczgc i rdzewiejac”

»Poszly w niebo harfy...”

niemoc ciala, niemoc prawd rozumu

»duma sity” olbrzyma

my — nasze pokolenie

»1dzie jako Kr6l Duch”

Przestanie zwerbalizowane owg tabelg (o byto nie byto kilkunastu wierszach
unaoczniajacych, jak ogdlne przestanie mowy stawalo sie konkretnymi przed-
stawieniami stownymi) mozna zwerbalizowaé jednym zdaniem: ,,[Stowacki]




SZKICE KRZYSZTOF OBREMSKI MOWA JAKO PROZA POETYCKA...

jest wiec zywy i zyje wsrdd nas i prawda $mierci okrutna, prawda $mierci
potezna nie istnieje dla niego™°.

Znaczenie owych kilkunastu wierszy tabeli nie zostaje wyczerpane bynaj-
mniej tym, ze pozwalajg unaocznic konstrukcje obrazu poetyckiego. Nalezy jg
bowiem postrzegac czy wrecz usytuowac w kontekscie tych stéw Marii Renaty
Mayenowej:

Dla teorii poetyckiego jezyka jako jezyka, ktory w obrebie danego tekstu
wytwarza wlasny system znaczen — lub moze ostrozniej — wlasne reguly
znakotworcze, paralelizm jest zagadnieniem podstawowym.50

Tak wiec — mozna powiedzie¢ — mowa Pitsudskiego jako proza poetycka po-
siada ,wlasne reguly znakotworcze”, tzn. paralelne konstrukcje sktadniowe
oraz w porzgdku synchronicznym symetryczne (a wiec takze paralelne) obra-
zowanie wspoltworzg paralelizm nadrzedny, determinujacy poetycka jednosé¢
wypowiedzi zorganizowanej prozaicznie.

Jesli mowa, wygloszona na wawelskim dziedzinicu, jest proza poetycka,
to nie w kontekscie cho¢by najbardziej poetyckiej scenografii. To Stowacki
Krél Duch jako w Pitsudskim najpotezniejsza postaé nieprzemozonej tra-
dycji romantycznej — przynajmniej w intencji Marszalka — determinowal
stu i teraz” Polski po zamachu majowym. Zarazem (poniekad silg rzeczy)
w pewnym zakresie niewolnicza imitacja Stowackiego Kréla Ducha splotla
sie z samoistng twdrczoscig Marszatka w mowie niewigzanej. To jest w prozie
poetyckiej. Moze nawet (twdrczo!) zniewolona Wieszczem wyobraznia po-
etycka Owczesnego premiera Rzeczypospolitej mowa wygloszong przy zloze-
niu prochéw Wieszcza w krélewskich podziemiach odstonita swoj samoistny
wymiar retoryczny. Ostatecznie Pitsudski Krol Duch byt potomkiem litewskiej
szlachty, a wiec to o jego XVIII-wiecznych przodkach niemiecki podr6znik
odwiedzajacy tamtejsze zascianki, zauwazyl, ze ,, «po tych prymitywnych lu-
dziach, jak to zwykle w Polsce», nie mozna oczekiwac niczego, procz talentu
retorycznego”'. C6z na takie stowa moze odpowiedzie¢ zraniona duma na-
rodowa? Moglaby owego Niemca odesta¢ do ponadnarodowego twierdzenia
autorki Poetyki teoretycznej:

49 Tamze.
50 M.R.Mayenowa Poetyka teoretyczna, s. 191.

51 Cyt. za: J. Axer Trening oratorski jako sktadnik wychowania obywatelskiego w systemie repu-
blikariskim. Przypadek polski, w: Retoryka antyczna i jej dziedzictwo, red. ). Axer, Polskie Towa-
rzystwo Filologiczne, Warszawa 1996, s. 137.
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teksty DRUGIE 2014/3 NOSNIK JEST PRZEKAZEM
We wszystkich kulturach jako swoiste uniwersale istnieja dwie mozliwosci
organizacji wypowiedzi na plaszczyznie fonematycznej, mozliwo$ci znane

pod nazwa wiersza i prozy.

Podzial na wiersz i proze nie jest rbwnoznaczny z podzialem na sztuke
iniesztukes2.

Abstract

Krzysztof Obremski

NICOLAUS COPERNICUS UNIVERSITY (TORUN)

Address as an example of poetic prose: The Spirit King, |ozef Pitsudski
and the ashes of Juliusz Stowacki (Wawel, 28 June 1927)

The editingand commenting on J6zef Pitsudski's Wawel Address prove that its phra-
seology was deeply rooted in Juliusz Stowacki's The Spirit King [Krél Duch] . Two more
general aspects of the address as an example of the poetic prose can be associated
with two major kinds of additional ordering: sound texture (mostly conditioned by
parallel syntactic structures) and imagery (in the text's synchronic order individual
poetic images symmetrically form a final overriding image).

52 M. R. Mayenowa Poetyka teoretyczna, s. 369.



